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DE

Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen.
Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in
Verbindung setzen.

VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zulassige Gewicht Uberschreiten,
kénnen Schaden oder moglicherweise Verletzungen die Folge sein.

» Halterungen sollen entsprechend den Montageanweisungen angebracht werden.
Eine unsachgemale Montage kann Schaden oder Verletzungen zur Folge haben.

« Sicherheitsausristung und geeignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des
Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefiihrt werden.

* Dieses Produkt kann nur auf massiven Beton- oder Ziegelwanden montiert werden.

* Die tragenden Oberflachen sollten das gesamte Gewicht von Geraten und allen
zusatzlichen Bauteilen sicher aushalten kdnnen.

* Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU
FEST ANZIEHEN.

* Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken
hervorrufen kénnen. Diese Teile von Kindern fernhalten.

* Dieses Produkt nur in Innenraumen verwenden. Verwendung des Produktes im
AufBlenbereich kann zu Verletzungen und Schaden flhren.

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste
abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach
Ersatzteilen fragen.

WARTUNG: Die Halterungsklammer regelmaRig auf Sicherheit und Stabilitat priifen
(am besten alle drei Monate).

EN

Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you
have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your
local distributor for assistance.

CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in

instability causing possible injury.

* Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation
may result in damage or serious personal injury.

» Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by
professionals.

* This product is designed to be installed only on wood stud walls, solid concrete walls
or brick walls.

» Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the
equipment and all attached hardware and components.

» Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws

* This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed.

Keep these items away from children.

* This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead
to product failure and personal injury.

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component
checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local
distributor for a replacement.

MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals
(at least every three months).
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Lisez entierement le guide d'utilisateur avant de commencer I'installation et le

® montage. Sl vous avez des questions concernant les instructions ou les
avertissements, veuillez contacter votre distributeur local pour une assistance.

ATTENTION: L utilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués

peut entrainer une instabilité causant des blessures potentielles.

* Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage.
Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures
aux personnes.

» Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit
devrait étre installé uniquement par des professionnels.

» Ce produit est congu pour étre installé uniquement sur des murs en béton massif
ou en brique.

» Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de
I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage

» Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont
avalées. Eloignez ces piéces des enfants.

 Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation a l'intérieur. L' utilisation de ce
produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux
personnes.

IMPORTANT: Avant I'installation, assurez-vous que vous avez recgu toutes les piéces
selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou
endommageée, téléphonez a votre distributeur local pour qu'il la remplace.

MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que
le support est d’utilisation sdre et fiable

Kakve-nnbo BONpoCkl OTHOCUTENBHO UHCTPYKLMIA UV NPeaynpexaeHuin, CBSXUTECh ¢ Balumm

noKarnbHbIM PacnpoCTpaHUTENEM ANs NOMNyYeHUs NOMOLLN.

BHuMaHue: Vcnonb3oBaHue NpoayKTOB, BEC KOTOPbIX MPEBLILIAET YKa3aHHbIA pacHETHLIN BEC,

MOXET NPUBECTN K HECTAOUINBHOCTW U BO3MOXHBLIM MOBPEXAEHMSAM.

» Onopbl AOMKHbI ObITb YCTAHOBMEHDI, KaK 3TO NOKa3aHO B MOHTAXHbIX MHCTPYKUMAX. HenpaBunbHas
yCTaHOBKa MOXET NPUBECTY K MOIY4YEHNIO CEPbE3HbBIX TPABM.

* Heobxoammo ncrnonb30BaTh NpefoXpaHnTEeNbHOE YCTPOMCTBO M CneuyasbHble MHCTPYMEHTSI.
[MpoayKT [OMKeH yCTaHaBNMBATLCS TOMNbKO NPOdeccoHanamum.

* [MpoayKT npegHa3HaveH Ans YCTaHOBKW Ha AepeBsSIHHbIE KapKacHble CTeHbl, TBepAble LLEMEHTHbIe
CTEHbI U KUPNUYHbIE CTEHBI.

* Y6enuTech, YTO HecyLiast MOBEPXHOCTb BbIAEPXKUT BEC 0D0PYA0BAHNS U BCETO YCTAHOBMNEHHOIO
060pynoBaHUs U KOMMMEKTYHOLLMX.

* Heobxoammo vcnonb30BaTh MAyLLME B KOMMNEKTE YCTaHOBOYHbIE Wwypynbl u HE TEPETAMMBATD
YCTaHOBOYHbIE LLYpYMbl

* [laHHbIV NPOAYKT COAEPXMT ManeHbk1e AeTanu, KOTopble NPeACTaBNstoT ONacHOCTb YAYLLIEHUS Npu
npornatbiBaHuy. Takue getanu HeobxoaMMO XpaHWTb B HEAOCTYMHOM ANs AeTel MecTe.

* [laHHbIV NPOAYKT NpeaHasHauYeH TOMbKO Ans SKCMyaTauum B noMeLLeHusx. icnons3oBaHus
[aHHOro NpoAyKTa Ha ynuue MOXET NPUBECTU K NOMNOMKE NPOAYKTa U NOMy4YeHnio TpaBM.

BAXHO: Mepen ycTaHoBkoit ybeauTech, 4To Bbl nonyyunu Bce AeTanm B COOTBETCTBUM CO CTIMCKOM
KomnnekTyrowmx. Ecnm He xBataeT kakux-nnbo AeTanein Unm OHK NoroMaHbl, CBSXKUTECH C Bawwum
MECTHbIM pacnpocTpaHuTenemM no BOMpoCy 3ameHbl.

RU
@ Mepes Ha4arnoM ycTaHoBKM 1 cBGOpKM MPOUMTaIATE PYKOBOACTBO MO ycTaHoBKe. Ecrin y Bac BosHUKIHN
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Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad.

Si tiene alguna inquietud con respecto a las instrucciones o advertencias, comuniquese con su

distribuidor local.

PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria

ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales.

» Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una
incorrecta instalacién podria ocasionar dafios yserias heridas personales.

« Utilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado
por profesionales.

« Este producto esta disefiado Unicamente para instalaciones en paredes de concreto o bloques.

* Asegurese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y
todos sus componentes y hardware.

« Utilice los tornillos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tension a los tornillos.

* Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas
piezas fuera del alcance de los nifios.

« Este producto esta disefiado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exteriores
podria ocasionar fallas y heridas personales.

IMPORTANTE: Asegurese de que haya recibido todas las piezas segun la lista de verificacion de
componentes para la instalacion. Si falta alguna de las partes, o esté dafiada, comuniquese con
su distribuidor.

MANTENIMIENTO: Compruebe periddicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar
(al menos cada tres meses).

POR
 Leia todo o manual de instrucdes antes de iniciar a instalagdo e montagem. Se vocé tiver
alguma duvida sobre quaisquer uma das instrucdes ou avisos, por favor, entre em contato com

o seu distribuidor local para assisténcia.

ATENCAO: O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em

instabilidade, causando possiveis danos.

* Os suportes devem ser anexados como especificado nas instrugdes de montagem.
Alinstalagao incorreta pode causar danos ou sérias lesdes pessoais.

 Equipamentos de seguranca e ferramentas adequadas devem ser utilizadas. Este produto
s6 deve ser instalado por profissionais.

* Este produto é projetado para ser instalado somente em paredes de concreto sélido ou de
tijolos.

« Certifique-se que a superficie de suporte suportara com seguranga o peso combinado do
equipamento e todas as ferragens e componentes anexados.

* Use os parafusos de montagem fornecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos.

« Este produto contém pequenas pecas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha
esses itens longe do alcance de criancas.

* Este produto destina-se somente para uso interno. Usa-lo em ambiente externo pode causar
falhas no produto e lesdes pessoais.

IMPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pegas, de acordo com a lista de
componentes, antes da instalagdo. Se alguma peca estiver faltando ou é defeituosa, contate
o seu distribuidor local para substituicao.

MANUTENGAO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em intervalos
regulares (pelo menos a cada trés meses).
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Przed przystgpieniem do instalacji uchwytu, nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi. W razie jakichkolwiek watpliwos$ci, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcag
lub dystrybutorem urzadzenia.

UWAGA: Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia.

* Nalezy przestrzega¢ zalecen producenta odno$nie miejsca i sposobu montazu.

* Instalacja uchwytu powinna by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowang osobe

cechujacg sie dobrymi umiejetnosciami mechanicznymi, znajacag konstrukcje

budynku oraz dobrze rozumiejaca instrukcje obstugi.

* Nalezy sie upewnic, ze powierzchnia nosna wytrzyma obcigzenie uchwytu wraz z

podtgczonymi do niego urzgdzeniami.

* Nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnego maksymalnego obcigzenia.

» Podczas przymocowywania urzadzenia, nalezy skorzysta¢ z pomocy drugiej

osoby.

« Sruby nalezy dokreci¢ mocno, lecz nie za mocno. Zbyt mocne dokrecenie moze

doprowadzi¢ do zniszczenia lub ostabienia gwintu.

* Produkt przeznaczony jest do uzytku wewnatrz pomieszczen.

UWAGA: Nalezy sie upewni¢, ze w zestawie sg wszystkie elementy wymienione na
liscie. Jezeli brakuje jakiejkolwiek czesci lub jest ona uszkodzona, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

UWAGA: Po zawieszeniu urzgdzenia, nalezy sie upewnic, ze jest ono dobrze
przymocowane. Nalezy okresowo (np. co kilka miesiecy) sprawdzac¢, czy $ruby i
inne elementy nie poluzowaty sie i sg solidnie zamocowane.

Cititi cu atentie instructiunile inainte de a incepe instalarea. In cazul in care aveti
intrebari cu privire la instructiuni sau la avertismente, va rugam sa contactati
furnizorul local.

ATENTIE: Folosirea de produse cu greutatea mai mare decat greutatea nominala
indicata poate provoca rani grave.

» Suportii de montare trebuie sa fie fixati asa cum este specificat in instructiuni.
Instalarea necorespunzatoare poate provoca deteriorarea sau vatamari grave.

* Trebuie utilizate echipamente de protectie si instrumente adecvate Produsul
trebuie instalat doar de catre personal calificat

* Acest produs a fost conceput pentru instalare doar pe pereti de beton sau de
caramida.

* Verificati daca peretele poate suporta sarcinile maxime admisibile de catre suport.
* Folositi suruburile din dotare si nu le strangeti prea tare.

* Produsul poate contine accesorii de dimensiuni mici care pot prezenta pericol de
sufocare prin inghitire. Nu lasati la indemana copiilor.

* Suportul este destinat utilizarii in interior. Nu utilizati suportul in exterior pentru a
evita riscul producerii de accidente sau defectarea produsului.

IMPORTANT: Asigurati-va ca ati primit toate componentele necesare montarii
suportului inainte de instalarea acestuia. Va rugam sa contactati furnizorul in cazul
in care vreuna din piese lipseste.

INTRETINERE: Verificati ca suportul sa fie montat corespunzator si verificati-I la
intervale regulate (cel putin o data la trei luni).
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Deutsch c €
/ Korrekte Entsorgung dieses Produkts

mm= (Elektromiill)

(Anzuwenden in den L&andern der Europaischen Union und anderen europdischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Literatur gibt an, dass es nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalem Haushaltsmill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat
bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte
Millbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen
zu fordern. Private Nutzer sollten den Héandler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behdrden
kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln kdnnen. Gewerbliche
Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt
darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

Hergestellt in China fir Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.

- English c E
Correct Disposal of This Product

=mm (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems) This marking shown on
the product or its literature, indicates that it should not be disposed with other household wastes at the end of its working
life. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this
from other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household
users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of
where and how they can take this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier
and check the terms and conditions of the purchase contract. This product should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

Made in China for Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.

Espaiiol c €
Eliminacion correcta del producto

== (equipos eléctricos y electrénicos usados)

La marca colocada en el producto o en los textos que hacen referencia al mismo indica que este producto, después de
su periodo de uso, no debe eliminarse junto con otros residuos domésticos. Para evitar una influencia negativa sobre el
medio ambiente y la salud humana como consecuencia de una eliminacion incontrolada de residuos, rogamos separar
el producto de otros tipos de residuos y reciclarlo correctamente con el objetivo de promover una nueva utilizaciéon de
los recursos materiales como practica habitual. Para obtener informacion sobre los lugares y la forma de reciclaje del
producto segura para el medio ambiente, los usuarios domésticos deberan contactar con el punto de venta al por menor
en el que realizaron la compra del producto, o con el 6rgano correspondiente de las autoridades locales. Los usuarios en
empresas deberan contactar con su proveedor y comprobar las condiciones del contrato de compra. El producto no debe
eliminarse con otros residuos comerciales.

Fabricado en RPC para Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Migtne.

’ Ifrangais C E
Elimination correcte de ce produit

=== (Déchets d’équipements électriques et électroniques)

Le marquage sur le produit ou dans la documentation liée, indique qu’apres I'écoulement de la période d'utilisation, il ne
doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers. Pour éviter toute atteinte a I'environnement ou a la santé humaine
liée a I'élimination non contrélée des déchets, nous vous prions de séparer le produit des autres types de déchets et
de le recycler de fagon responsable pour promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles comme une
pratique durable. Pour plus d’informations sur ou et comment recycler de maniére sdre ce produit pour I'environnement,
les utilisateurs particuliers doivent contacter le détaillant ou ils ont effectué I'achat de ce produit, ou les autorités locales.
Les utilisateurs en entreprise doivent contacter avec leur fournisseur et vérifier les termes du contrat d’achat. Le produit ne
doit pas étre mélangé avec d’autres déchets commerciaux.

Fabriqué en République populaire de Chine pour Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Migtne.
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Poland
E Prawidlowe usuwanie produktu C €

= (ZUzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania
nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wpltywu na
Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie produktu od
innego typu odpaddéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako
statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego
produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowa¢ sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym
dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowaé sie ze swoim
dostawcy i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac¢ razem z innymi odpadami komercyjnymi.
Taki sprzet podlega zbiorce i recyklingowi. Zawarte w nim szkodliwe substancje mogg powodowac zanieczyszczenie
Srodowiska i stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia ludzi.

Wyprodukowano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.

Portugués C E
% Remocgao adequada do produto

mm= (Residuos de equipamentos eléctricos e electronicos)

A tipologia colocada no produto ou na literatura a ele referente indica que, apoés o periodo de utilizagdo, o produto nao
deve ser eliminado juntamente com os residuos domésticos. Para evitar um impacto nocivo ao meio ambiente e a saude
humana devido a eliminagdo descontrolada de residuos, deve separar o produto de outros residuos e recicla-lo de forma
responsavel, para promover a reutilizagao sustentavel de recursos materiais de que deve fazer uma pratica permanente.
Para obter informagdes sobre o lugar e forma segura da reciclagem deste produto, contacte a loja onde adquiriu o produto
ou as autoridades locais. Os utilizadores profissionais devem entrar em contacto com o seu fornecedor e verificar as
condigdes de compra. O produto ndo deve ser eliminado juntamente com outros residuos comerciais.

Fabricado na Republica Popular da China CHRL para Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Migtne.

Romania C €
Reciclarea corecta a acestui produs

mmm= (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte
daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va
rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-I reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea
resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs,
fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea
reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in
contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala. Este interzisa depozitarea
deseurilor de echipamente marcate cu simbolul unui cos de gunoi barat impreuna cu alte deseuri. Acest echipament este
supus colectarii si reciclarii selective. Substantele nocive pe care le contine pot provoca poluarea mediului si reprezinta o
amenintare pentru sanatatea umana.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.

Poccua c €
Hapanexawmit cnoco6 ytunusauum npoaykra

EEmE (M3HOLUEHHOE 3MEeKTPUYEeCcKoe M INeKTPOHHoe o6opyaoBaHue)

MapkvpoBka, HaxofsLWascs Ha NPOAYKTE UMK B KacaloLLMXCS ero TekcTax, ykasbiBaeT Ha TO, YTO MO UCTEYEHWUN cpoka
3KCMyaTaumm yCTPOMCTBO He crnieayeT BblibpacklBaTb BMECTe C APYTMMM OTXOdamu [JOMalLHEero xo3sncrea. YTobbl
n3bexatb BPEAHOTO BMMUSIHWSI HA OKPYXaloLLylo cpedy U 300poBbe NoAel BCIeACcTBUE HEKOHTPONMMPYEMOro yaaneHust
0TXOAOB, NPOCUM OTAENUTL MPOAYKT OT OTXOAOB MHOTO TUMa W OTMpaBWUTb €ro Ha MOBTOPHYK nepepaboTky C Lerblo
cnoco6CcTBOBAHMS U NOAAEPXKKM MOBTOPHOTO MCMONb30BaHUs MaTepuarnbHbIX PECYPCOB B KAYECTBE NOCTOSIHHOM NPaKTUKN.
B uenax nonyyeHus nHgopmaumm o Mecte u crnocobe Ge3onacHon Ans OKpyxawoLlei cpefbl NOBTOPHOW nepepaboTkn
3TOro NPOAYKTa UHAMBMAYaIbHbIE NOMb30BaTENM AOMKHBI 06PATUTLCS B MYHKT PO3HUYHON TOProBNy, rae oHU Npruobpenu
3TOT NPOAYKT, UNW B OpraHbl MECTHON agMUHMUCTpauun. KoprnopaTuBHble nonb3oBaTenu AoMmkHbI 06paTuTbes k cBoemy
MOCTaBLUVKY W NMPOBEPUTL YCIOBWSI [OroBoOpa Kynnu-npofaxu. MNpoaykT He credyeTt yTUnM3npoBaTb BMECTe C ApYrMu
KOMMEPYECKUMU OTXohaMU.

MarotoBneHo B KHP ansa «Lechpol Electronics Leszek Sp.k.», ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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